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Podeu accedir-hi des d'aquest enllag. Per consultar l'idioma us caldra introduir el CODI de l'assignatura.
Tingueu en compte que la informacioé és provisional fins a 30 de novembre de 2023.

Equip docent

Yanjun Xu

Prerequisits

No hi ha prerequisits.

Objectius

L'objectiu és iniciar I'estudiant en el coneixement dels aspectes més basics i essencials de la llengua xinesa, i
treballar les quatre destreses comunicatives. Es essencial que els alumnes assimilin els continguts que s'hi
treballen per tal de continuar I'aprenentatge de la llengua xinesa al segon semestre del mateix curs i als cursos
seglents del grau. En acabar aquesta assignatura I'alumne sera capag de:

® Coneéixer i comprendre les estructures fonologica, morfoldgica, Iéxica, sintactica, semantica i
pragmatica basiques del xinés estandard.

® Coneéixer i comprendre els principis que regeixen la variacio lingiistica en xinés estandard: ortografia
tradicional i simplificada.

® Aplicar coneixements linguistics, culturals i tematics per comprendre i comunicar-se oralment i per
escrit en xinés estandard sobre questions relatives al seu entorn concret i immediat.

® Aplicar estrategies per resoldre problemes de comprensid sobre gliestions relatives a I'entorn concret i
immediat de l'estudiant.

® Desenvolupar estratégies d'aprenentatge autonom.


https://sia.uab.cat/servei/ALU_TPDS_PORT_CAT.html

Competéncies

® Analitzar les principals propietats fonétiques, fonologiques, morfologiques, sintactiques, léxiques i
semantiques de la llengua espanyola i del xinés mandari.

® Comprendre i produir textos orals en xinés mandari d'un nivell basic (A1, A2).

® Comprendre textos escrits en xinés mandari d'un nivell basic (A1, A2).

® Demostrar capacitat per al treball autonom, per a l'autoanalisi i per a l'autocritica.

® Descriure els fonaments lingistics en els quals se sustenta els estandards de I'espanyol i del xinés
mandari.

® Produir textos escrits en xinés mandari d'un nivell basic (A1, A2).

® Que els estudiants hagin desenvolupat aquelles habilitats d'aprenentatge necessaries per emprendre
estudis posteriors amb un alt grau d'autonomia.

® Que els estudiants puguin transmetre informacié, idees, problemes i solucions a un public tant
especialitzat com no especialitzat.

Resultats d'aprenentatge

Aplicar coneixements léxics, morfosintactics, textuals, retorics i de variacié linguistica.

Aplicar estratégies per comprendre textos escrits de diversos ambits de nivell basic (A1, A2).

Aplicar estrategies per comprendre textos orals de diversos ambits de nivell basic (A1, A2).

Aplicar estrategies per produir textos escrits de nivell basic (A1, A2) de diversos ambits i amb finalitats

comunicatives especifiques.

Descriure aspectes linglistics del xinés amb un to divulgatiu no especialitzat.

Descriure aspectes linglistics del xinés utilitzant terminologia especialitzada.

Descriure I'escriptura xinesa segons els diferents tipus de caracters.

Identificar eines i instruments per a I'aprenentatge autonom de la llengua xinesa i per a resoldre dubtes

linglistics.

9. Produir textos orals de nivell basic (A1, A2) adequats al context i amb correcci6 lingUistica.

10. Produir textos orals de nivell basic (A1, A2) de diversos ambits i amb finalitats comunicatives
especifiques.

11. Reconéixer estructures basiques en xinés i descriure-les utilitzant la terminologia adequada.

12. Reconéixer la intencié comunicativa i el sentit de textos escrits de diversos ambits de nivell basic (A1,
A2).

13. Resoldre interferéncies entre les llengles de treball.

14. Resoldre problemes de comunicacié intercultural.

15. Vetllar per la qualitat del treball propi.
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Continguts
D'acord amb la seva tipologia, els continguts es poden agrupar en:
Fonologics i grafics:
® pronunciacio i distincié dels fonemes, sil-labes i tons del xinés estandard
® sistema de transcripcié pinyin
® principis basics de I'escriptura: identificacié de I'estructura dels caracters, descomposicié en els seus
diferents components (claus, parts semantiques i fonetiques), ordre, nimero i tipus de tragos

Lexicomorfologics:

® familiaritzacié amb claus basiques d'Us freqiient
® escriptura i reconeixement d'un minim de 250 caracters xinesos basics i d'Us freqiient
® (is i comprensié de vocabulari basic i d'Us freqlient relacionat amb la vida quotidiana

Gramatica i vocabulari



® nimeros

® ordre de les paraules a les frases en xinés
® verbs

® diferents tipus de pregunta

® adverbis

® noms de paisos i nacionalitats
® possessius

® feina

® membres de la familia

® pronoms interrogatius

® adjectius

® dates

® frases sense verbs

Comunicatius i socioculturals:

® saludar

® comunicar-se a l'aula
® presentar-se

® presentar la familia

® preguntar sobre el qui
® preguntar I'edat

® escriure missatges de text
® escriure adreces

® descriure una persona
® convidar algu

® expressar dates

® parlar de rutines

Metodologia
Les activitats formatives es divideixen en:

Activitats dirigides (90 h): s'explicaran els continguts de cada unitat, es faran exercicis de comprensid i
expressio oral i escrita, practica de gramatica i léxic, traduccio, repas de la matéria donada, etc.
individualment, per parelles o en grup.

Activitats supervisades (51 h): practica de comprensié i expressio oral, aixi com la resolucié d'exercicis.

Activitats autdonomes (150 h): practica de cal-ligrafia, estudi dels caracters i del vocabulari, preparacié i repas
dels textos i dels punts gramaticals nous, resolucié i autoavaluacié d'exercicis.

A fii efecte d'assolir els objectius establerts, és imprescindible que I'alumnat assisteixi a classe regularment i
que cada setmana prepari la matéria nova, faci els exercicis i repassi la materia donada.

Nota: es reservaran 15 minuts d'una classe, dins del calendari establert pel centre/titulacid, per a la
complementacié per part de I'alumnat de les enquestes d'avaluacié de I'actuacié del professorat i d'avaluacio
de l'assignatura/modul.

Activitats formatives

Titol Hores ECTS Resultats d'aprenentatge

Tipus: Dirigides



Activitats d'expressio oral i escrita 20 0,8 1,4,9,10, 13, 14, 15

Activitats de comprensio oral i escrita 20 0,8 1,2,3,11,12,13, 14

Classe magistral 30 1,2 5,6,7,11

Resolucié d'exercicis 20 0,8 1,2,3,4,5,6,7,9,10, 11,12,
13

Tipus: Supervisades

Preparacio d'activitats d'expressié escrita 6 0,24 1,4,9,10,13,15

Preparacio d'activitats de comprensié oral i escrita 15 0,6 1,2,3,12,14

Resolucié d'exercicis 30 1,2 1,2,3,4,5,6,7,9,10, 11,12,
13

Tipus: Autdonomes

Preparacio de matéria nova 20 0,8 2,3,5,6,7,11,12,13

Realitzacié d'activitats d'expressio escrita 20 0,8 4,13,15

Realitzacié d'activitats de comprensio escrita 20 0,8 2,11,12,13, 14

Resolucié d'exercicis de vocabulari, gramatica, caracters, pinyin, 70 2,8 5,6,7,11,13,15

etc.

Revisié de matéria donada 20 0,8 1,2,8,5,6,7,11,12
Avaluacio

L'avaluacio és continuada. L'alumnat ha de demostrar el seu progrés realitzant activitats i examens. Els
terminis d'aquestes activitats d'avaluacioé s'indiquen a classe. Les activitats d'avaluacié es divideixen en:

Carpeta docent (30%)

® Proves de vocabulari
® Exercicis avaluables indicats pel professorat

Proves (70%)

® Es faran dues proves, una a mitjans de semestre i l'altra al final.
En cas de recuperacio, la nota final maxima sera de 5.
Altres consideracions

La informacié sobre I'avaluacio, el tipus d'activitat d'avaluacié i el seu pes sobre l'assignatura és a titol
informatiu. El professorat responsable de I'assignatura la concretara en comengar-ne a impartir la docéncia.

Revisié

En el moment de lliurar la qualificaci6 final prévia a I'acta, el professorat comunicara per escrit una data i hora
de revisio. La revisi6 de les diverses activitats d'avaluacié s'acordara entre el professorat i I'alumnat.

Recuperacio



Podra accedir a la recuperacié I'alumnat que s'hagi presentat a activitats el pes de les quals equivalgui a un
66,6% (dos tercos) o més de la qualificacio final i que hagi tret una qualificacié mitjana ponderada de 3,5 o
més.

La carpeta docent queda exclosa del procés de recuperacié. L'alumnat es presentara exclusivament proves no
presentades o suspeses. En cap cas es podra recuperar nota mitjangant una prova final equivalent al 100%
dela nota. No es podra fer capprova per millorar la nota si una persona ja esta aprovada.

En el moment de lliurar laqualificacio final prévia a I'acta de I'assignatura, el professorat comunicara per escrit
el procediment de recuperacié. El professorat pot proposar una activitat de recuperacié per a cada activitat
suspesa o no presentada o pot agrupar diverses activitats en una de sola.

Consideracio de "no avaluable"

S'assignara un "no avaluable" quan les evidéncies d'avaluacié que hagi aportat I'alumnat equivalguin a un
maxim d'una quarta part de la qualificacio total de I'assignatura.

Irregularitats en les activitats d'avaluacio

En cas d'irregularitat (plagi, copia, suplantacié d'identitat, etc.) en una activitat d'avaluacié, la qualificacio
d'aquesta activitat d'avaluacié sera 0.En cas que es produeixin irregularitats en diverses activitats d'avaluacio,
la qualificacié final de I'assignatura sera 0.

S'exclouen de la recuperacio les activitats d'avaluacié en qué s'hagin produit irregularitats (com ara plagi,
copia, suplantacio d'identitat). Es considera com a "copia" un treball que reprodueix tot o gran part del treball
d'un/a altre/a company/a, i com a "plagi" el fet de presentar part o tot un text d'un autor com a propi, és a dir,
sense citar-ne les fonts, sigui publicat en paper o en forma digital. En el cas de copia entre dos estudiants, si
no es pot saber qui ha copiat qui, s'aplicara la sancié a ambdoés.

Més informacio:
https://www.uab.cat/web/estudiar/grau/informacio-academica/avaluacio/en-que-consisteix-I-avaluacio-13456621’

Avaluacio Unica

Aquesta assignatura preveu l'avaluacio unica en els termes establerts per la normativa académica de la UAB i
els criteris d'avaluacio6 de la FTI.

L'estudiant ha de presentar la sol-licitud electronica dins el calendari establert per la Facultat i enviar-ne una
copia a la persona responsable de I'assignatura perqué en tingui constancia.

L'avaluacio unica es fara en un sol dia de la setmana 16 o 17 del semestre. La Gestié Académica publicara la
data i hora a la web de la Facultat.

El dia de I'avaluacio unica el professorat sol-licitara la identificacié de I'alumnat, que haura de presentar un
document d'identitat valid amb fotografia recent (carnet d'estudiant, DNI o passaport).

Activitats d'avaluacio unica

La qualificacio final de I'assignatura s'establira d'acord amb els seglents percentatges:
20% - Prova d'expressi6 oral,

30% - Prova d'expressio6 escrita,

50% - Examen per evaluar la resta d'habilitats.

Els processos de revisio de les qualificacions i de recuperaciode l'assignatura sén els mateixos que s'apliquen
a l'avaluacié continuada. Vegeu-los més amunt en aquesta guia docent.


https://www.uab.cat/web/estudiar/grau/informacio-academica/avaluacio/en-que-consisteix-l-avaluacio-1345662177201.html

Activitats d'avaluacié continuada

Titol Pes Hores ECTS  Resultats d'aprenentatge

Carpeta docent 30% 3 0,12 1,2,3,4,5,6,7,8,9,10, 11,12, 13, 15

Proves orals i escrites 70% (35% + 35%) 6 0,24 1,2,3,4,5,6,7,9,10, 11,12, 13, 14, 15
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Programari

eChinese Tools: Mil y una herramientas para aprender chino: https://dtieao.uab.cat/txicc/echinese/



